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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przeklad dostowny | Bedziesz miat odwaznik pelny, rzetelny; bedziesz
dostowny miat efe petng i rzetelna, po to, by$ przedtuzyt swoje
dni na ziemi, ktorg daje ci JAHWE, twdj Bog,
SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki Twoje odwazniki bedg pelne, rzetelne. Petna
literacki i rzetelna bedzie twoja efa, po to, aby$ dlugo zyt na
ziemi, ktéra daje ci JAHWE, twoj Bog.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Bedziesz mial wage doktadng i sprawiedliwa,
literacki Gdanska bedziesz tez miat efe doktadng i sprawiedliwa, aby
si¢ przedtuzyty twoje dni na ziemi, ktérg daje ci
JAHWE, twéj Bog.
BG Przektad Biblia Gdanska Wage stuszng i1 sprawiedliwg mie¢ bedziesz; takze
literacki korzec stuszny i sprawiedliwy mie¢ bedziesz, aby si¢
przedtuzyly dni twoje na ziemi, ktora Pan, Bog twdj,
dawa tobie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Wage bedziesz mial sprawiedliwg 1 prawdziwa,
literacki i korzec rowny i prawdziwy bedziesz miat, aby$
dhugi czas zyt na ziemi, ktéra¢ JAHWE Bog twoj da:
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Bedziesz mial cigzarek nie umniejszony i doktadny;
literacki bedziesz miat efe nie umniejszong i doktadng, aby$
dhugo zyt na ziemi, ktora ci daje Pan, Bog twoj;
BW Przektad Biblia Warszawska Bedziesz miatl odwaznik o pelnej wadze, rzetelny;
literacki bedziesz miat efe o pelnej zawartosci i rzetelng, abys
dhugo zyt na ziemi, ktora daje ci Pan, Bog two;.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Bedziesz posiadal cigzarek o pelnej i uczciwe;j
literacki wadze; bedziesz miat efe pelng i uczciwa, aby zostaty
przedhuzone twoje dni na ziemi, ktorg JAHWE, twoj
Bog, daje tobie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Masz mie¢ doktadny i rzetelny odwaznik, takze
literacki miar¢ masz mie¢ doktadng i rzetelng, aby$ mogt
dhugo zy¢ w kraju, ktoéry ci daje JAHWE, twéj Bog.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Masz mie¢ wage pelng i doktadng, masz miec efe
literacki wiasciwg i doktadng, aby sie przedtuzyto twoje zycie
w kraju, ktory twoj Bog, Jahwe, daje tobie.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Bedziesz mial [tylko] cale i sprawiedliwe odwazniki,
literacki cale i sprawiedliwe miarki, zeby$ dlugo zyt w ziemi,
ktorg Bog, twoj Bog, daje ci.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | V tebe Oyae mpaBauBa i cripaBeIiBa BaXKa, i
literacki VBT Padaina Typkonsika | npapnuse i cipaBeuiuBe MipuiIo Oyze y Tede, mob
TH OyB JOBrOJICHHMM Ha 3emi, sky ['ocrioas bor
TBil TOO1 J1a€ B HACIIJIS.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Bedziesz mial wagg pelng oraz rzetelna; bedziesz
dynamiczny miat efe pelng oraz rzetelna, by przedtuzyly sie twoje
dni na ziemi, ktora WIEKUISTY, twoj Bog, ci
oddaje.
PNS1997 | Przekiad Przeklad Nowego Swiata | Masz mie¢ odwaznik doktadny i sprawiedliwy. Masz
dynamiczny mieé efe doktadng i sprawiedliwg, zeby twoje dni
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